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13. Matthidussonntag
Gedichtnis  der  heiligen  Patriarchen  von
Konstantinopel Alexander, Johannes dem Faster
und Paul dem Jungeren sowie des heiligen
Fantinus des Wundertiters aus Kalabrien

Morgenevangelium II (Mk 16,1-8)

Kathisma. Vierter Ton

Aus freiem Willen hast Du, Retter, das Kreuz
auf Dich genommen und sterbliche Menschen
legten Dich in ein neues Grabmal, der Du durch
das Wort die Enden der Erde zusammenhiltst.
So bezwang der Fremdartige und knechtete den
furchtbaren Tod, in der Unterwelt aber rufen alle
ob  Deiner lebenbringenden  Erweckung:
Christus ist auferstanden, der Lebenspender, Er
bleibt in alle Ewigkeit!

Katabasiai des Kreuzes. Achter Ton

Erste Ode.
Ein Kreuz hat Mose geschlagen, sogleich als er
mit dem Stab das Rote Meer teilte fur das
hindurchziehende Volk Israel. Als es aber
zuruckkehrte und sich wieder vereinte, bedeckte
es den Pharao mit seinen Streitwagen, die
unbezwingbare Waffe hat sie gianzlich vernichtet.
So wollen wir Christus, unserem Gott, singen,
denn Er ist gepriesen.

Dritte Ode
Der Stab wird als Vorausbild des Mysteriums
erkannt. Denn sein Blihen erwihlt den Priestet.
Der einst unfruchtbaren Kirche erblithte das
Holz des Kreuzes, zur Macht und Stirke.

Vierte Ode
Ich erlauschte, Herr, das Geheimnis Deines
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Heilsplans, einsichtig sind mir Deine Werke und
Deine Gottheit habe ich verhertlicht.
Neunte Ode

Das  geheimnisvolle  Paradies  bist  du,
Gottesgebarerin, unbestellt hast du Christus
hervorblihen lassen. Von Ihm wurde der
Kreuzesbaum auf FErden gepflanzt, der das
Leben spendet. Nun wird es erhéht und wir
verehren es und preisen dich hoch.

Exaposteilarien. Zweiter Ton

Als sie den Stein weggewalzt sahen, freuten sich
die Myrontragerinnen. Denn sie sahen einen
Jungling im Grab sitzen, der zu ihnen sprach:
Seht, Christus ist auferstanden, sagt es Petrus
und den Jungern: Geht zu den Bergen Galilaas,
dort wird Er euch erscheinen, wie Er den
Jingern vorhersagte.

Herodes, der Gesetzlose, schnitt dem Votliufer
das géttliche und heilige Haupt ab, der
Unvernuinftige, der dessen Zurechtweisungen
nicht ertrug. O wahrhaft schreckliche Kithnheit!
Darum klage der Elende, der einen gesetzlosen
Mord begangen hat. Wir aber ehren nun das
kostbare Haupt mit Hymnen und preisen den
Taufer Christi in gebtihrender Weise.

Doxastikon. Zweiter Ton

Mit Salbol kamen die Frauen mit Maria und
fragten sich, wie es ithnen moglich wire, das
Ersehnte zu erreichen, sahen, dass der Stein
versetzt war und einen goéttlichen Jingling, der
den Aufruhr ihrer Seelen beruhigte, denn er
sprach: Erstanden ist Jesus, der Hert! So kiindet
den Kiindern, Seinen Jingern, nach Galilda zu
eilen und Thn zu sehen, den Auferstandenen von
den Toden, den Lebensspender und Herrn.

Auferstehungsapolytikion. Vierter Ton
Die frohe Kunde der Auferstehung vernahmen
vom Engel die Jungerinnen des Herrn, und von
der Verurteilung der Stammeltern befreit
kiindeten sie voll Freude den Aposteln:
Uberwunden ist der Tod, auferstanden ist
Christus, Gott, der der Welt das grofle
Erbarmen schenkt.

Apolytikion des Volaufers. Zweiter Ton
Fir einen Gerechten bedirfte es Lobgesang,
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doch dir war es genug, den Herrn zu bezeugen,
du Wegbereiter. Denn wahrlich ehrwiirdiger
noch als die Propheten hast du dich gezeigt, da
du den Verkiindeten auch in den Wasserstromen
zu taufen gewirdigt wurdest. Gekampft hast du
fir die Wahrheit und freudig auch denen in der
Unterwelt den im Fleische erschienenen Gott
verkiindet, der hinwegnimmt die Stinde der Welt
und uns das gro3e Erbarmen gewihrt.

Apolytikion der Kirche. Achter Ton
Du Befreier der Gefangenen und Beschititzer der
Armen, der Kranken Arzt und der Konige
Verteidiger, Georg, du Bannertriger und
GroBmartyrer, bitte Christus, Gott, unsere
Seelen zu erretten.

Kontakion. Vierter Ton

Joachim und Anna wurden von der Schmach der
Kinderlosigkeit befreit, Adam und Eva aus der
Verginglichkeit des Todes, Unbefleckte, in
deiner heiligen Geburt. Dein Volk, der Fehltritte
schuldig, feiert deine Geburt und du wirst
erlésen, die dir rufen: Die Unfruchtbare gebiert
die Gottesgebarerin, die Naihrerin unseres
Lebens.

Prokeimenon. Vierter Ton
Wie grof3 sind Deine Werke, Herr. Alles hast Du
in Weisheit geschaffen.
Vers: Preise, meine Seele, den Hertr. Herr, mein
Gott, wie grof3 bist Dul

Apostellesung (1 Kor 16,13-24)
Brider, seid wachsam, steht fest im Glauben,
seid mutig, seid stark! Alles, was ihr tut, geschehe
in Liebe. Ich habe noch eine Bitte, Bruder und
Schwestern. Thr kennt das Haus des Stephanas:
Sie sind die erste Frucht Achaias und haben sich
in den Dienst fur die Heiligen gestellt. Solchen
ordnet euch unter, ebenso jedem, der mitarbeitet
und sich abmiht! Es freut mich, dass Stephanas,
Fortunatus und Achaikus zu mir gekommen
sind; sie sind mir ein Ersatz fur euch, da ihr
nicht hier sein kénnt. Sie haben meinen und
Geist  erquickt.  Erweist  ihnen
Anerkennung! Es griflen euch die Gemeinden
in der Provinz Asien. Aquila und Prisca und ihre
Hausgemeinde senden euch viele Grifle im

euren
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Herrn. Es grilen euch alle Brider. Gruft
einander mit dem heiligen Kuss! Den Gruf3
schreibe ich,Paulus, eigenhindig. Wer den Herrn
nicht liebt, sei verflucht! Marana tha - Unser
Herr, komm! Die Gnade Jesu, des Herrn, sei mit
euch! Meine Liebe ist mit euch allen in Christus
Jesus. Amen.

Evangelium (Mt 21,33—42)

Der Herr erzihlte folgendes Gleichnis: Es war
ein Gutsbesitzer, der legte einen Weinberg an,
zog ringsherum einen Zaun, hob eine Kelter aus
und baute einen Turm. Dann verpachtete er den
Weinberg an Winzer und reiste in ein anderes
Land. Als nun die Erntezeit kam, schickte er
seine Knechte zu den Winzern, um seine
Frichte holen zu lassen. Die Winzer aber
packten seine Knechte; den einen priigelten sie,
den andern brachten sie um, wieder einen
anderen steinigten sie. Darauf schickte er andere
Knechte, mehr als das erste Mal; mit ihnen
machten sie es genauso. Zuletzt sandte er seinen
Sohn zu ihnen; denn er dachte: Vor meinem
Sohn werden sie Achtung haben. Als die Winzer
den Sohn sahen, sagten sie zueinander: Das ist
der Erbe. Auf, wir wollen ihn umbringen, damit
wir sein Erbe in Besitz nehmen. Und sie packten
ithn, warfen ihn aus dem Weinberg hinaus und
brachten ithn um. Wenn nun der Herr des
Weinbergs kommt: Was wird er mit jenen
Winzern tun? Sie sagten zu ihm: Er wird diese
bosen Menschen vernichten und den Weinberg
an andere Winzer verpachten, die ihm die
Frichte abliefern, wenn es Zeit dafur ist. Und
Jesus sagte zu ihnen: Habt ihr nie in der Schrift
gelesen: Der Stein, den die Bauleute verworfen
haben, er ist zum FEckstein geworden; vom
Herrn ist das geschehen und es ist wunderbar in
unseren Augen?
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